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INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI TAL-
UNJONI EWROPEA

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA TAL-UNJONI EWROPEA

L-ahhar pubblikazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea £ II-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea
(2019/C 182/01)
L-ahhar pubblikazzjoni
GUC172,20.5.2019
Pubblikazzjonijiet precedenti
GUC164,13.5.2019
GUC155,6.5.2019
GUC148,29.4.2019
GUC139,15.4.2019
GUC131, 8.4.2019
GUC122,1.4.2019
Dawn it-testi huma disponibbli fuq:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu
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\%

(Awizi)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mil-Landesverwaltungsgericht
Oberosterreich (I-Awstrija) fit-22 ta” Awwissu 2018 — DP, Finanzamt Linz

(Kawza C-545/18)
(2019/C 182/02)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Landesverwaltungsgericht Oberosterreich

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: DP, Finanzamt Linz

Awtoritajiet konvenuti: Bezirkshauptmannschaft Braunau am Inn, Bezirkshauptmannschaft Linz-Land

Intervenjenti: Finanzamt Braunau-Ried-Schirding, EO

Permezz ta’ digriet tal-4 ta” April 2019, il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (It-Tmien Awla) iddecidiet li t-talba ghal decizjoni

preliminari mressqa mil-Landesverwaltungsgericht Oberdsterreich, b'decizjoni tas-16 ta’ Awwissu 2018, hija manifestament
inammissibbli.

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Bundesarbeitsgericht (il-Germanja) fl-14 ta’ Novembru 2018 —
WN vs Land Niedersachsen

(Kawza C-710/18)
(2019/C 182/03)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesarbeitsgericht
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Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: WN

Konvenut: Land Niedersachsen

Domanda preliminari

L-Artikolu 45(2) TFUE u l-Artikolu 7(1) tar-Regolament (UE) Nru 492/2011 (') tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April
2011 dwar il-moviment liberu tal-haddiema fi hdan I-Unjoni, ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni bhal dik
li tinsab fl-Artikolu 16(2) tal-ftehim kollettiv applikabbli ghas-settur pubbliku tal-Lander (“TV-L"), 1i, fil-kuntest tal-klassifikazzjoni fi
skala ta’ sistema konvenzjonali ta’ remunerazzjoni, tipprijoritizza, wara r-reklutagg mill-gdid, l-esperjenza professjonali rilevanti
miksuba minghand l-ex persuna li timpjega, billi tirrikonoxxi bis-shih din l-esperjenza professjonali, skont it-tieni sentenza tal-
Artikolu 16(2) TV-L, filwaqt li t-tehid inkunsiderazzjoni tal-esperjenza professjonali miksuba minghand persuni ohrajn li jimpjegaw
ma tistax tagbez tliet snin bis-sahha tat-tielet sentenza tal-Artikolu 16(2) TV-L, peress li dan it-trattament privileggjat huwa preskritt
fid-dritt tal-Unjoni permezz tal-punt 4 tal-klawzola 4 tal-ftehim qafas dwar il-kuntratti ta’ xoghol ghal zmien determinat, li jidher fl-
anness tad-Direttiva tal-Kunsill 1999/70/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 dwar il-ftehim qafas dwar xoghol ghal zmien fiss konkluz mill-
ETUC, mill-UNICE u mis-CEEP?

() GU2011,L141,p.1.

Appellipprezentat fis-17 ta’ Dicembru 2018 minn Pracsis SPRL, Conceptexpo Project mid-digriet moghti
mill-Qorti Generali (It-Tieni Awla) fit-3 ta’ Ottubru 2018 fil-Kawza T-33[18, Pracsis u Conceptexpo Project vs
II-Kummissjoni u EACEA

(Kawza C-794/18 P)
(2019/C 182/04)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Appellanti: Pracsis SPRL, Conceptexpo Project (rapprezentant: J.-N. Louis, avukat)
Partijiet ohra fil-procedura: Il-Kummissjoni Ewropea, Agence exécutive “Education, audiovisuel et culture” (EACEA)

B'digriet tal-11 ta’ April 2018, il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (Is-Seba’ Awla) cahdet l-appell bhala parzjalment
manifestament infondat u parzjalment manifestament inammissibbli.
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Arbeitsgericht Hamburg (il-Germanja) f1-20 ta’ Dicembru
2018 —IX vs WABE e.V.

(Kawza C-804/18)
(2019/C 182/05)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Arbeitsgericht Hamburg

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: IX

Konvenuta: WABE e.V.

Domandi preliminari

1) Direttiva unilaterali tal-persuna li timpjega, li tipprojbixxi l-ilbies ta’ kwalunkwe simbolu vizibbli ta’ natura politika, filosofika
jew religjuza, tikkostitwixxi diskriminazzjoni diretta bbazata fuq ir-religjon fis-sens tal-Artikolu 2(1) u (2)(a) tad-Direttiva tal-
Kunsill 2000/78/KE tas-27 ta’ Novembru 2000 li tistabbilixxi qafas generali ghall-ugwaljanza fit-trattament fl-impjieg u fix-
xoghol ('), tal-haddiema li josservaw certi regoli fl-ilbies minhabba precetti religjuzili jezigu li jkopru lilhom infushom?

2) Direttiva unilaterali tal-persuna li timpjega, li tipprojbixxi l-ilbies ta’ kwalunkwe simbolu vizibbli ta’ natura politika, filosofika
jew religjuza, tikkostitwixxi diskriminazzjoni indiretta bbazata fuq ir-religjon u/jew il-generu, fis-sens tal-Artikolu 2(1) u (2)(b)
tad-Direttiva tal-Kunsill 2000/78/KE, ta’ haddiema li tilbes velu minhabba I-fidi Musulmana taghha?

B’'mod partikolari:

a) Diskriminazzjoni [indiretta] bbazata fuq ir-religjon ufjew il-generu tista’ wkoll tkun iggustifikata taht id-Direttiva
2000/78 bix-xewqa suggettiva tal-persuna li timpjega li tfittex li ssegwi politika ta’ newtralita politika, filosofika u
religjuza, meta l-persuna li timpjega trid tikkunsidra wkoll ix-xewqat suggettivi tal-klijenti taghha?

b) Id-Direttiva 2000/78 ufjew id-dritt fundamentali ghal-liberta ta’ intrapriza previst fl-Artikolu 16 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali tal-Unjoni Ewropea jipprekludu, fid-dawl tal-Artikolu 8(1) tad-Direttiva 2000/78, legizlazzjoni
nazzjonali li tghid li, ghall-finijiet tal-protezzjoni tad-dritt fundamentali ghal-liberta ta’ religjon, semplici abbilta
astratta intiza li ddghajjef in-newtralita tal-persuna li timpjega ma hijiex bizzejjed sabiex tiggustifika projbizzjoni ta’

it-theddida konkreta ta’ zvantagg ekonomiku ghall-persuna li timpjega jew terz ikkoncernat?

(') Direttiva tal-Kunsill 2000/78 (KE tas-27 ta’ Novembru 2000 li tistabbilixxi qafas generali ghall-ugwaljanza fit-trattament fl-impjieg u fix-xoghol
(GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 4, p. 79).
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (I-Italja)
fis-17 ta’ Jannar 2019. — Telecom Italia SpA vs Ministero dello Sviluppo Economico, Ministero dell’Economia
e delle Finanze

(Kawza C-34/19)
(2019/C 182/06)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrenti: Telecom Italia SpA

Konvenuti: Ministero dello Sviluppo Economico, Ministero dell’Economia e delle Finanze

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 22(3) tad-Direttiva 97/13/KE (') jista’ jigi interpretat fis-sens li jippermetti, ghas-sena 1998 ukoll, li jinzamm I-
obbligu li tithallas tariffa, jigifieri korrispettiv li jikkorrispondi — sa fejn hija kkalkolata abbazi tal-istess porzjon tad-dhul mill-
bejgh — ghal dik dovuta tahtl-iskema li kienet tezisti qabel id-dhul fis-sehh tal-imsemmija direttiva?

2) Id-Direttiva 97/13/KE, fid-dawl tas-sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea tat-18 ta’ Settembru 2003, Albacom u
Infostrada (C-292/01 u C-293/01, EU:C:2003:480), u tal-21 ta’ Frar 2008, Telecom Italia (C-296/06, EU:C:2008:106),
tipprekludi li tinghata l-awtorita ta’ res judicata lil decizjoni gudizzjarja nazzjonali, li tirrizulta minn interpretazzjoni zbaljata
jew minn nuqqas ta’ osservanza tad-direttiva nnifisha, bil-konsegwenza li din id-decizjoni tista’ ma tigix applikata minn qorti
ohra, adita b'tilwima bbazata fuq l-istess relazzjoni guridika sostantiva, izda li hija differenti minhabba n-natura a¢cessorja tal-
hlas mitlub meta mqabbel ma’ dak li huwa s-suggett tal-kawza li fiha nghatat id-decizjoni li ghandha l-awtorita ta’ res judicata?

(*) Direttiva 97 t[l 3/KE tal-Parlament Ewro lpew u tal-Kunsill tal-10 ta’ April 1997 dwar qafas komuni ghall-awtorizzazzjonijiet generali u ghal-licenzji
individwali fil-qasam tas-servizzi tat-telekomunikazzjonijiet (GU 1997,L 117, p. 15).

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Corte suprema di cassazione (I-Italja) fil-21 ta’ Jannar 2019 —
CV vs Iccrea Banca SpA Istituto Centrale del Credito Cooperativo

(Kawza C-37/19)
(2019/C 182/07)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Corte suprema di cassazione
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Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: CV

Konvenuta: Iccrea Banca SpA Istituto Centrale del Credito Cooperativo

Domanda preliminari

L-Artikolu 7(2) tad-Direttiva 2003/88 (') u I-Artikolu 31(2) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, anki meqgjusa
separatament, ghandhom jigu interpretati fis-sens li dawn jipprekludu dispozizzjonijiet ufjew prattiki nazzjonali li fuq il-bazi
taghhom, fil-kaz ta’ tmiem tar-relazzjoni ta’ xoghol, id-dritt ghall-hlas ta’ kumpens pekunjarju ghal-leave annwali miksub u li ma
ttehidx (u ghal arrangament guridiku bhall-imsejha “Festivita soppresse” [vaganzi mhassra], simili min-natura u I-funzjoni tieghu ghal-
leave annwali) ma huwiex irrikonoxxut, fkuntest fejn il-haddiem ma setax jinvokah, qabel it-tmiem tar-relazzjoni ta’ xoghol,
minhabba fatt illegali (tkec¢ija kkonstatata illegali b’'mod definittiv mill-qorti nazzjonali b’decizjoni li tordna I-istabbiliment mill-gdid
retroattiv tar-relazzjoni ta’ xoghol) imputabbli lill-persuna li timpjega, fil-limitu tal-perijodu dekorribbli bejn l-agir ta’ din tal-ahhar u r-
reintegrazzjoni sussegwenti?

(') Direttiva 2003/88/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Novembru 2003 li tikkoncerna certi aspetti tal-organizzazzjoni tal-hin tax-
xoghol (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 4, p. 381).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di Stato (I-Italja) fil-5 ta’ Frar 2019 — Rieco SpA vs
Comune di Lanciano, Ecolan SpA

(Kawza C-89/19)
(2019/C 182/08)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrenti: Rieco SpA

Konvenuti: Comune di Lanciano, Ecolan SpA

Domandi preliminari

1) Id-dritt tal-Unjoni Ewropea (u b'mod iktar partikolari I-prin¢ipju ta’ amministrazzjoni hielsa tal-awtoritajiet pubblici u 1-
principju ta’ ekwivalenza sostanzjali tad-diversi metodi ta’ ghoti u ta’ gestjoni ta’ kuntratti ta’ servizzi rilevanti ghall-
amministrazzjoni pubblika) jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali (bhal dik tal-Artikolu 192(2) tal-Kodici tal-Kuntratti Pubblici,
Digriet Legizlattiv Nru 50 tal-2016) li tqieghed l-ghoti in house ta’ kuntratti fuq livell subordinat u bhala e¢¢ezzjoni meta
mqabbel mal-ghoti permezz ta’ kuntratti pubblici: i) billi tippermetti dan l-ghoti ta’ kuntratti biss fil-kaz li jintwera li hemm
nuqgqas tas-suq rilevanti, u ii) billi fi kwalunkwe kaz timponi lill-amministrazzjoni, li jkollha l-intenzjoni taghti kuntratt
permezz tad-delega bejn l-organi, li tipprovdi motivazzjoni specifika fir-rigward tal-vantaggi marbuta ma’ dan il-metodu ta’
ghoti ghas-socjeta ingenerali?
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2) Id-dritt tal-Unjoni Ewropea (u b'mod partikolari l-Artikolu 12(3) tad-Direttiva 2014/24UE (') dwar l-ghoti in house ta’
kuntratti fejn kontroll simili huwa ezercitat b'mod kondiviz bejn diversi amministrazzjonijiet) jipprekludi legizlazzjoni
nazzjonali (bhal dik tal-Artikolu 4(1) tal-Legizlazzjoni Kkonsolidata dwar il-Kumpanniji b’Azzjonijiet [Pubbli¢i] — Digriet
Legizlattiv Nru 175 tal-2016 -) li tipprekludi lil amministrazzjoni pubblika milli takkwista azzjonijiet (fi kwalunkwe kaz li
jistghu jiggarantixxu l-kontroll jew is-setgha ta’ veto) forganu li l-azzjonisti tieghu huma amministrazzjonijiet ohra meta l-
imsemmija amministrazzjoni madankollu jkollha l-intenzjoni takkwista sussegwentement pozizzjoni ta’ kontroll kondiviz u
ghaldagstant il-possibbilta li taghti direttament kuntratti lil dak l-organu li l-kapital tieghu huwa proprjeta ta’ diversi
amministrazzjonijiet?

(') Direttiva 2014/24|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva 2004/18/KE
(GU 2014,L 94, p. 65, rettifika fil-GU 2015,L 275, p. 68).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di Stato (I-Italja) fil-5 ta’ Frar 2019 — Rieco SpA vs
Comune di Ortona, Ecolan SpA

(Kawza C-90/19)
(2019/C 182/09)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Rieco SpA

Konvenuti: Comune di Ortona, Ecolan SpA

Domandi preliminari

1) Id-dritt tal-Unjoni Ewropea (u b'mod iktar partikolari l-principju ta’ amministrazzjoni hielsa tal-awtoritajiet pubblici u 1-
principju ta’ ekwivalenza sostanzjali tad-diversi metodi ta’ ghoti u ta’ gestjoni ta’ kuntratti ta’ servizzi rilevanti ghall-
amministrazzjoni pubblika) jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali (bhal dik tal-Artikolu 192(2) tal-Kodici tal-Kuntratti Pubblici,
Digriet Legizlattiv Nru 50 tal-2016) li tqieghed l-ghoti in house ta’ kuntratti fuq livell subordinat u bhala e¢¢ezzjoni meta
mqabbel mal-ghoti permezz ta’ kuntratti pubblici: i) billi tippermetti dan l-ghoti ta’ kuntratti biss fil-kaz li jintwera li hemm
nuqqas tas-suq rilevanti, u ii) billi fi kwalunkwe kaz timponi lill-amministrazzjoni, li jkollha l-intenzjoni taghti kuntratt
permezz tad-delega bejn l-organi, li tipprovdi motivazzjoni specifika fir-rigward tal-vantaggi marbuta ma’ dan il-metodu ta’
ghoti ghas-socjeta ingenerali?
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2) Id-dritt tal-Unjoni Ewropea (u b'mod partikolari l-Artikolu 12(3) tad-Direttiva 2014/24UE (') dwar l-ghoti in house ta’
kuntratti fejn kontroll simili huwa ezercitat b'mod kondiviz bejn diversi amministrazzjonijiet) jipprekludi legizlazzjoni
nazzjonali (bhal dik tal-Artikolu 4(1) tal-Legizlazzjoni Kkonsolidata dwar il-Kumpanniji b’Azzjonijiet [Pubbli¢i] — Digriet
Legizlattiv Nru 175 tal-2016 -) li tipprekludi lil amministrazzjoni pubblika milli takkwista azzjonijiet (fi kwalunkwe kaz li
jistghu jiggarantixxu l-kontroll jew is-setgha ta’ veto) forganu li l-azzjonisti tieghu huma amministrazzjonijiet ohra meta l-
imsemmija amministrazzjoni madankollu jkollha l-intenzjoni takkwista sussegwentement pozizzjoni ta’ kontroll kondiviz u
ghaldagstant il-possibbilta li taghti direttament kuntratti lil dak l-organu li l-kapital tieghu huwa proprjeta ta’ diversi
amministrazzjonijiet?

(') Direttiva 2014/24|UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva 2004/18/KE
(GU 2014,L 94, p. 65, rettifika fil-GU 2015,L 275, p. 68).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di Stato (I-Italja) fil-5 ta’ Frar 2019 — Rieco SpA vs
Comune di San Vito Chietino, Ecolan SpA

(Kawza C-91/19)
(2019/C 182/10)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Rieco SpA

Konvenuti: Comune di San Vito Chietino, Ecolan SpA

Domandi preliminari

1) Id-dritt tal-Unjoni Ewropea (u b'mod iktar partikolari l-principju ta’ amministrazzjoni hielsa tal-awtoritajiet pubblici u 1-
principju ta’ ekwivalenza sostanzjali tad-diversi metodi ta’ ghoti u ta’ gestjoni ta’ kuntratti ta’ servizzi rilevanti ghall-
amministrazzjoni pubblika) jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali (bhal dik tal-Artikolu 192(2) tal-Kodici tal-Kuntratti Pubblici,
Digriet Legizlattiv Nru 50 tal-2016) li tqieghed l-ghoti in house ta’ kuntratti fuq livell subordinat u bhala e¢¢ezzjoni meta
mqabbel mal-ghoti permezz ta’ kuntratti pubblici: i) billi tippermetti dan l-ghoti ta’ kuntratti biss fil-kaz li jintwera li hemm
nuqqas tas-suq rilevanti, u ii) billi fi kwalunkwe kaz timponi lill-amministrazzjoni, li jkollha l-intenzjoni taghti kuntratt
permezz tad-delega bejn l-organi, li tipprovdi motivazzjoni specifika fir-rigward tal-vantaggi marbuta ma’ dan il-metodu ta’
ghoti ghas-socjeta ingenerali?
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2) Id-dritt tal-Unjoni Ewropea (u b'mod partikolari l-Artikolu 12(3) tad-Direttiva 2014/24UE (') dwar l-ghoti in house ta’
kuntratti fejn kontroll simili huwa ezercitat b'mod kondiviz bejn diversi amministrazzjonijiet) jipprekludi legizlazzjoni
nazzjonali (bhal dik tal-Artikolu 4(1) tal-Legizlazzjoni Kkonsolidata dwar il-Kumpanniji b’Azzjonijiet [Pubbli¢i] — Digriet
Legizlattiv Nru 175 tal-2016 -) li tipprekludi lil amministrazzjoni pubblika milli takkwista azzjonijiet (fi kwalunkwe kaz li
jistghu jiggarantixxu l-kontroll jew is-setgha ta’ veto) forganu li l-azzjonisti tieghu huma amministrazzjonijiet ohra meta l-
imsemmija amministrazzjoni madankollu jkollha l-intenzjoni takkwista sussegwentement pozizzjoni ta’ kontroll kondiviz u
ghaldaqstant il-possibbilta li taghti direttament kuntratti lil dak l-organu li l-kapital tieghu huwa proprjeta ta’ diversi
amministrazzjonijiet?

(") Direttiva 2014/24UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2014 dwar l-akkwist pubbliku u li thassar id-Direttiva 2004/18/KE
(GU 2014, L 94, p. 65, rettifika fil-GU 2015, L 275, p. 68).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di Stato (I-Italja) fil-5 ta’ Frar 2019 — Burgo Group
SpA vs Gestore dei Servizi Energetici SpA — GSE

(Kawza C-92/19)
(2019/C 182/11)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Burgo Group SpA

Konvenuta: Gestore dei Servizi Energetici SpA — GSE

Domandi preliminari

1) Id-Direttiva 2004/8/KE (!) (b'mod partikolari, I-Artikolu 12 taghha) tipprekludi interpretazzjoni tal-Artikoli 3 u 6 tad-Digret
Legizlattiv Nru 20/2007, fis-sens li jippermettu r-rikonoxximent tal-vantaggi previsti fid-Digriet Legizlattiv Nru 79/1999
(b'mod partikolari, dawk previsti fl-Artikolu 11, kif ukoll fid-Decizjoni 42/02 tad-19 ta’ Marzu 2002 tal-Autorita dell’energia
elettrica e del gas (I-Awtorita tal-Elettriku u tal-Gass), li tikkostitwixxi l-implimentazzjoni tad-dispozizzjoni precedenti) ukoll
ghall-impjanti ta’ kogenerazzjoni mhux ta’ efficjenza gholja, anki wara 1-31 ta’ Dicembru 2010?

2) L-Artikolu 107 TFUE jipprekludi interpretazzjoni tal-Artikoli 3 u 6 tad-Digriet Legizlattiv Nru 20/2007, fis-sens indikat taht
(a), sa fejn din id-dispozizzjoni, interpretata b'dan il-mod, tista’ timplika “ghajnuna mill-Istat”, u ghalhekk, tikkontradixxi I-
principju ta’ kompetizzjoni libera?
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3) Korrelattivament ma’ dak li huwa espost taht (a) u (b), u b’kunsiderazzjoni ghal dak li huwa espressament sostnut mir-
rikorrenti, legizlazzjoni nazzjonali li tippermetti z-zamma ta’ skemi ta’ sostenn ghall-kogenerazzjoni li ma hijiex [ta’ effi¢jenza
gholja] sal-31 ta’ Dicembru 2015 tosserva l-prin¢ipji ta’ ugwaljanza u ta’ nondiskriminazzjoni tad-dritt Komunitarj, peress li
din tista’ tkun l-interpretazzjoni tad-dritt Taljan b'rizultat tal-Artikolu 25(11)(c)(1) tad-Digriet Legizlattiv Nru 28 tat-3 ta’
Marzu 2011, li jabroga d-dispozizzjonijiet ic¢itati tal-Artikolu 11 tad-Digriet Legizlattiv Nru 79/1999 bleffett mill-1 ta’ Jannar
2016, jew issa pjuttost beffett mid-19 ta’ Lulju 2014 (b'rizultat tal-Artikolu 10(15) tad-Digriet Legizlattiv Nru 102 tal-4 ta’
Lulju 2014).

(") Direttiva 2004/8/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 fuq il-promozzjoni ta’ kogenerazzjoni bbazata fuq id-domanda ghal
shana utli fis-suq intern ta’ l-energija, li temenda d-Direttiva 92/42[KEE (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 12, Vol. 3, p. 3)

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Corte suprema di cassazione (I-Italja) fis-6 ta’ Frar 2019 —
San Domenico Vetraria SpA vs Agenzia delle Entrate

(Kawza C-94/19)
(2019/C 182/12)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Corte suprema di cassazione

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: San Domenico Vetraria SpA

Konvenuta: Agenzia delle Entrate

Domanda preliminari

L-Artikoli 2 u 6 tad-Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE tas-17 ta’ Mejju 1977 ("), kif ukoll il-prin¢ipju ta’ newtralita fiskali ghandhom
jigu interpretati fis-sens li jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali li abbazi taghha ma jitqiesux rilevanti ghall-finijiet tat-taxxa fuq il-valur
mizjud self u ssekondar ta’ persunal tal-kumpannija omm li fir-rigward taghhom jithallas biss ir-rimbors tal-ispejjez relattivi min naha
tas-sussidjarja.

(1) Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE tas-17 ta’ Mejju 1977 fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet ta’ -Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh —
Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 23),
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Corte suprema di cassazione (I-Italja) fis-6 ta’ Frar 2019 —
Agenzia delle Dogane vs Silcompa SpA

(Kawza C-95/19)
(2019/C 182/13)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Corte suprema di cassazione

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Agenzia delle Dogane

Konvenuta: Silcompa SpA

Domanda preliminari

L-Artikolu 12(3) tad-Direttiva tal-Kunsill 76/308/KEE dwar l-ghajnuna reciproka ghall-irkupru ta’ krediti li jirrizultaw minn certi
kontribuzzjonijiet, dazji, taxxi u mizuri ohra (), kif emendata bid-Direttiva tal-Kunsill 2001/44/KE (?), fir-rigward tal-Artikolu 20 tad-
Direttiva tal-Kunsill 92/12//KEE, dwar l-arrangamenti generali ghall-prodotti soggetti ghad-dazju tas-sisa u dwar iz-zamma, caqliq u
mmonitorjar ta” dan it-tip ta’ prodotti (}), ghandu jigi interpretat fis-sens li, fil-proceduri mibdija kontra l-atti ta’ ezekuzzjoni tal-
irkupru, il-kundizzjoni tal-post (ta’ tqeghid effettiv ghall-konsum) fejn l-irregolarita jew il-ksur effettivament twettqu jista’ jkun suggett
ghal ezami, u, jekk ikun il-kaz, sa fejn, bhal fil-kaz inkwistjoni, l-istess talba, ibbazata ezattament fuq l-istess tranzazzjonijiet ta’
esportazzjoni, hija indirizzata indipedentement lill-persuna taxxabbli mill-Istat rikjedenti u mill-Istat rikjest, u li kemm il-proceduri
dwar it-talba interna kif ukoll dawk dwar it-tranzazzjoni ta’ gbir mill-Istat l-ichor huma pendenti fl-istess hin quddiem I-Istat rikjest,
peress li din il-konstatazzjoni ghandha I-valur ta’ rifjut tat-talba ghall-ghajnuna u, ghaldaqstant, tal-atti ta’ ezekuzzjoni kollha?

(") Direttiva tal-Kunsill tal-15 ta’Marzu 1976 dwar I-ghajnuna reciproka ghall-irkupru ta’ talbiet [krediti] li jirrizultaw minn hidmiet [tranzazzjonijiet]
li jiffurmaw parti mis-sistema li tiffinanzja I-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Gwida u Garanzija, u ta’ imposti agrikoli u dazji doganali (GU Edizzjoni
Speg¢jali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 1, p. 44).

(*) Direttiva tal-Kunsill 2001/44/KE tal-15 ta’ Gunju 2001 li temenda d-Direttiva 76/308/KEE dwar l-assistenza bejn xulxin ghall-irkupru tal-
pretensjonijiet [krediti] li jirrizultaw mill-hidmiet fi jiffurmaw parti mis-sistema ta’l-iffinanzjar tal-Fond Agrikolu Ewropew dwa Gwida u Garanzija
(FAEGG), u ta’ imposti agrikoli u dazji doganali u fir-rigward ta’ taxxa fuq il-valur mizjud u ¢ertu dazji tas-sisa (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti,
Kapitolu 2, Vol. 12, p. 27)

() Direttiva tal-Kunsill 92/12/KEE tal-25 ta’ Frar 1992 dwar l-arrangamenti generali ghall-prodotti soggetti ghad-dazju tas-sisa u dwar iz-zamma,
¢agliq u mmonitorjar ta’ dan it-tip ta’ prodotti (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 179, rettifika fil-GU 2015, L 210, p. 39).

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Finanzgericht Diisseldorf (il-Germanja) fit-8 ta’ Frar 2019 —
Pfeifer & Langen GmbH & Co.KG vs Hauptzollamt K6In

(Kawza C-97/19)
(2019/C 182/14)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Finanzgericht Diisseldorf
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Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Pfeifer & Langen GmbH & Co. KG

Konvenut: Hauptzollamt Koln

Domanda preliminari

L-Artikolu 78(3) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jwaqqaf il-Kodi¢i Doganali tal-Komunita (")
ghandu jigi interpretat fis-sens li, skont din id-dispozizzjoni, fsitwazzjoni bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, hemm lok li tigi
vverifikata u rrettifikata dikjarazzjoni doganali b'tali mod li l-informazzjoni dwar id-dikjarant tigi ssostitwita bir-riferiment ghall-
persuna li lilha nhareg certifikat ta’ importazzjoni ghall-merkanzija importata u li din il-persuna hija rrapprezentata mill-persuna li
kienet giet indikata fid-dikjarazzjoni doganali bhala dikjarant u li pprezentat lill-uffic¢ju doganali mandat tad-detentur tac-certifikat ta’
importazzjoni?

(") GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 2, Vol. 4, p. 307.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di Stato (I-Italja) fil-11 ta’ Frar 2019 — Raggio di Sole
Societa Cooperativa Onlus vs Comune di Cisternino, Consorzio per L'Inclusione Sociale dell’Ats Fasano —
Ostuni — Cisternino

(Kawza C-109/19)
(2019/C 182/15)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Raggio di Sole Societa Cooperativa Onlus

Konvenuti: Comune di Cisternino u Consorzio per L'Inclusione Sociale dell’Ats Fasano — Ostuni — Cisternino
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Domanda preliminari

Id-dritt tal-Unjoni Ewropea (u b'mod partikolari l-principji ta’ aspettattivi legittimi, ta’ Certezza legali, ta’ moviment liberu, ta’ liberta ta’
stabbiliment u tal-liberta li jigu pprovduti servizzi) jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali (bhal dik fl-Artikolu 83(9), I-Artikolu 95(10) u
l-Artikolu 97(5) tal-“Kodici tal-Kuntratti Pubbli¢i” Taljan) li abbazi taghha n-nuqqas ta’ indikazzjoni minn kandidat ghal sejha ghal
offerti pubblika tal-ispejjez tal-haddiema u l-ispejjez ghas-sigurta tal-haddiema twassal fi kwalunkwe kaz ghall-eskluzjoni mill-
procedura ta’ ghoti, minghajr ma l-kandidat ikun jista’ jibbenefika iktar tard mill-imsejha “assistenza ghall-istabbiliment tal-fajl”, anki
fil-kaz fejn dan l-obbligu ta’ dikjarazzjoni jirrizulta minn dispozizzjoniiet bizzejjed cari u li jinftiehmu u indipendentement mill-fatt li
l-avviz tas-sejha ma jinkludix espressament dan l-obbligu legali i tigi pprovduta indikazzjoni preciza?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di Stato (I-Italja) fil-11 ta’ Frar 2019 — Raggio di Sole
Societa Cooperativa Onlus vs Comune di Ostuni, Consorzio per L’Inclusione Sociale dell’Ats Fasano —
Ostuni — Cisternino

(Kawza C-110/19)
(2019/C 182/16)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrenti: Raggio di Sole Societa Cooperativa Onlus

Konvenuti: Comune di Ostuni u Consorzio per L'Inclusione Sociale dell’Ats Fasano — Ostuni — Cisternino

Domanda preliminari

Id-dritt tal-Unjoni Ewropea (u b'mod partikolari I-principji ta’ aspettattivi legittimi, ta’ Certezza legali, ta’ moviment liberu, ta’ liberta ta’
stabbiliment u tal-liberta li jigu pprovduti servizzi) jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali (bhal dik fl-Artikolu 83(9), I-Artikolu 95(10) u
I-Artikolu 97(5) tal-“Kodi¢i tal-Kuntratti Pubbli¢i” Taljan) li abbazi taghha n-nuqqas ta’ indikazzjoni minn kandidat ghal sejha ghal
offerti pubblika tal-ispejjez tal-haddiema u l-ispejjez ghas-sigurta tal-haddiema twassal fi kwalunkwe kaz ghall-eskluzjoni mill-
procedura ta’ ghoti, minghajr ma l-kandidat ikun jista’ jibbenefika iktar tard mill-imsejha “assistenza ghall-istabbiliment tal-fajl”, anki
fil-kaz fejn dan l-obbligu ta’ dikjarazzjoni jirrizulta minn dispozizzjoniiet bizzejjed cari u li jinftiehmu u indipendentement mill-fatt li
l-avviz tas-sejha ma jinkludix espressament dan l-obbligu legali li tigi pprovduta indikazzjoni preciza?
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di Stato (I-Italja) fil-11 ta’ Frar 2019 — Industria
Italiana Autobus SpA vs Comune di Palermo

(Kawza C-111/19)
(2019/C 182/17)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Industria Italiana Autobus SpA

Konvenut: Comune di Palermo

Domanda preliminari

Id-dritt tal-Unjoni Ewropea (u b’'mod partikolari I-principji ta aspettattivi legittimi, ta’ certezza legali, ta” moviment liberu, ta’ liberta ta’
stabbiliment u tal-liberta li jigu pprovduti servizzi) jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali (bhal dik fl-Artikolu 83(9), I-Artikolu 95(10) u
l-Artikolu 97(5) tal-“Kodici tal-Kuntratti Pubbli¢i” Taljan) li abbazi taghha n-nuqqas ta’ indikazzjoni minn kandidat ghal sejha ghal
offerti pubblika tal-ispejjez tal-haddiema u l-ispejjez ghas-sigurta tal-haddiema twassal fi kwalunkwe kaz ghall-eskluzjoni mill-
procedura ta’ ghoti, minghajr ma l-kandidat ikun jista’ jibbenefika iktar tard mill-imsejha “assistenza ghall-istabbiliment tal-fajl”, anki
fil-kaz fejn dan l-obbligu ta’ dikjarazzjoni jirrizulta minn dispozizzjoniiet bizzejjed ¢ari u li jinftiehmu u indipendentement mill-fatt li
l-avviz tas-sejha ma jinkludix espressament dan 1-obbligu legali li tigi pprovduta indikazzjoni preciza?

Talba ghal dec¢izjoni preliminari mressqa mill-Corte suprema di cassazione (I-Italja) fit-18 ta’ Frar 2019 —
Azienda Sanitaria Provinciale di Catania vs Assessorato della Salute della Regione Siciliana

(Kawza C-128/19)
(2019/C 182/18)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Corte suprema di cassazione (I-Italja)

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Azienda Sanitaria Provinciale di Catania
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Konvenut: Assessorato della Salute della Regione Siciliana

Domandi preliminari

1) Fid-dawl tal-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat KE, li saru I-Artikoli 107 u 108 TFUE, kif ukoll tal-“Linji Gwida tal-Komunita dwar I-
ghajnuna mill-Istat fis-settur tal-agrikoltura”, inkluzi fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni 2000/C 28/02, ippubblikata fII-
Gurnal Uffigjali tal-Komunitajiet Ewropej tal-1 ta’ Frar 2000, id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 25(16) tal-Ligi Regjonali ta’ Sqallija
Nru 19 tat-22 ta’ Dicembru 2005, skont liema “ghat-twettiq tal-ghanijiet imsemmija fl-Artikolu 1 tal-Ligi Regjonali Nru 12 tal-
5 ta’ Gunju 1989, u konformement mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 134 tal-Ligi Regjonali Nru 32 tat-23 ta’ Dicembru
2000, qieghed jigi allokat ammont ta’ EUR 20 miljun ghall-hlas tal-ammonti dovuti mill-AUSL [Azienda Unita Sanitaria
Locale, l-awtoritajiet tas-sanita lokali] ta’ Sqallija lill-proprjetarji tal-annimali li nqatlu ghaliex infettati b'mard infettiv mifrux
matul il-perjjodu bejn is-sena 2000 u s-sena 2006, kif ukoll ghall-hlas, ghall-istess snin, tal-onorarji dovuti lill-veterinarji li
jahdmu ghal rashom li ppartecipaw fil-mizuri ta’ qtil. Ghall-finjjiet ta’ dan il-paragrafu, l-ammont allokat ghas-sena finanzjarja
2005 jammonta ghal EUR 10 miljun (Unita Provvizorja Bazika (UPB) 10.3.1.3.2., Kapitolu 417702). Ghas-snin finanzjarji
sussegwenti, id-dispozizzjonijiet applikabbli huma dawk tal-Artikolu 3(2)(i) tal-Ligi Regjonali Nru 10 tas-27 ta’ April 1999 kif
emendata u kkompletata”, jikkostitwixxu ghajnuna moghtija mill-Istat li tohloq jew tista’ tohloq distorsjoni tal-kompetizzjoni
billi tiffavorixxi certi imprizi jew certi produzzjonijiet?

2) Ghalkemm id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 25(16) tal-Ligi Regjonali ta’ Sqallija Nru 19 tat-22 ta’ Dicembru 2005, skont liema
“ghat-twettiq tal-ghanijiet imsemmija fl-Artikolu 1 tal-Ligi Regjonali Nru 12 tal-5 ta’ Gunju 1989, u konformement mad-
dispozizzjonijiet tal-Artikolu 134 tal-Ligi Regjonali Nru 32 tat-23 ta’ Dicembru 2000, qieghed jigi allokat ammont ta’ EUR 20
miljun ghall-hlas tal-ammonti dovuti mill-AUSL [Azienda Unita Sanitaria Locale, l-awtoritajiet tas-sanita lokali] ta’ Sqallija lill-
proprjetarji tal-annimali li nqatlu ghaliex infettati b’'mard infettiv mifrux matul il-perijodu bejn is-sena 2000 u s-sena 2006, kif
ukoll ghall-hlas, ghall-istess snin, tal-onorarji dovuti lill-veterinarji li jahdmu ghal rashom li pparte¢ipaw fil-mizuri ta’ gtil.
Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, l-ammont allokat ghas-sena finanzjarja 2005 jammonta ghal EUR 10 miljun (Unita
Provvizorja Bazika (UPB) 10.3.1.3.2., Kapitolu 417702). Ghas-snin finanzjarji sussegwenti, id-dispozizzjonijiet applikabbli
huma dawk tal-Artikolu 3(2)(i) tal-Ligi Regjonali Nru 10 tas-27 ta’ April 1999 kif emendata u kkompletata”, jistghu
jikkostitwixxu, bhala prin¢ipju, ghajnuna moghtija mill-Istat i, billi tiffavorixxi certi imprizi jew certi produzzjonijiet, tohloq
jew tista’ tohloq distorsjoni tal-kompetizzjoni, jista’ madankollu jitgies li dawn huma kompatibbli mal-Artikoli 87 u 88 tat-
Trattat KE, li saru I-Artikoli 107 u 108 TFUE, fid-dawl tar-ragunijiet li wasslu lill-Kummissjoni Ewropea, fid-Decizjoni C(2002)
4786 taghha tas-6 ta’ Dicembru 2002, tqis li, peress li I-kundizzjonijiet previsti mil-“Linji Gwida tal-Komunita dwar I-ghajnuna
mill-Istat fis-settur tal-agrikoltura” inkluzi fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni 2000/C 28/02 ippubblikata f1l-Gurnal Uffi¢jali
tal-Komunitajiet Ewropej tal-1 ta’ Frar 2000 huma ssodisfatti, id-dispozizzjonijiet simili tal-Artikolu 11 tal-Ligi Regjonali ta’
Sqallija 40/1997 u tal-Artikolu 7 tal-Ligi Regjonali ta’ Sqallija 22/1999 huma kompatibbli mal-Artikoli 87 u 88 tat-Trattat KE?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Corte suprema di cassazione (-talja) fid-19 ta’ Frar 2019 —
Presidenza del Consiglio dei Ministri vs BV

(Kawza C-129/19)

(2019/C 182/19)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Corte suprema di cassazione
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Partijiet fil-kawza principali
Appellanti: Presidenza del Consiglio dei Ministri

Appellata: BV

Domandi preliminari

1-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea gieghda tigi mistogsija d-domandi li gejjin fi¢-¢irkustanzi tal-kawza prinéipali, li tinvolvi
azzjoni ghal kumpens ipprezentata minn ¢ittadina Taljana, li ghandha r-residenza abitwali taghha fl-Italja, kontra l-Istat bhala
legizlatur, talli ma implimentax ufjew ma implimentax b'mod korrett ufjew ma implimentax b'mod shih I-obbligi previsti mid-
Direttiva tal-Kunsill 2004/80/KE, tad-29 ta’ April 2004, “li ghandha x’tagsam ma’ ku[m]pens ghal vittmi ta’ delitti” (') u b’'mod
partikolari, l-obbligu previst mill-Artikolu 12(2) li jimponi fuq I-Istati Membri li jipprezentaw, sa mhux iktar tard mill-1 ta’ Lulju 2005
(kif jirrizulta mill-Artikolu 18(1)), sistema ggeneralizzata li tiggarantixxi kumpens xieraq u gust lill-vittmi ta’ delitti vjolenti u
intenzjonali (inkluzi ta’ delitti ta’ aggressjoni sesswali fejn ir-rikorrenti kienet vittma) li ma jkunux jistghu jiksbu kumpens ghad-danni
mgarrba minghand ir-responsabbli diretti:

1) fkaz ta’ traspozizzjoni tardiva (ufjew inkompleta) fl-ordinament guridiku intern tad-Direttiva tal-Kunsill 2004/80/KE, tad-29
ta” April 2004, “li ghandha x’tagsam ma’ ku[m]pens ghal vittmi ta’ delitti”, li ma hijiex ta’ applikazzjoni diretta, fdak li
jirrigwarda b'mod partikolari l-istabbiliment ta’ sistema ta’ kumpens ghall-vittmi tad-delitti vjolenti li hija timponi, li tohloq fir-
rigward tal-persuni fsitwazzjoni transkonfinali li lilhom l-imsemmija direttiva hija eskluzivament indirizzata, l-obbligu ta’
kumpens tal-Istat Membru skont il-principji li jirrizultaw mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja (fost ohrajn, is-sentenzi
“Francovich” u “Brasserie du Pécheur u Factortame III"), id-dritt [tal-Unjoni] jimponi fuq l-Istat Membru obbligu simili ghal dak
impost fuq persuni li ma humiex fsitwazzjoni transfkonfinali (jigifieri residenti), li ma kinux ikunu l-beneficjarji diretti tal-
benefic¢ji li jirrizultaw mill-implimentazzjoni tad-direttiva, izda li, sabiex jigi evitat ksur tal-principju ta’
ugwaljanza/nondiskriminazzjoni fil-qafas ta’ dan id-dritt [tal-Unjoni] kellhom u setghu — kieku d-direttiva kienet giet
implimentata tempestivement u b'mod ezawrjenti — jibbenefikaw b’estensjoni tal-effett utli ta’ din l-istess direttiva (fi kliem
iehor tas-sistema ta’ kumpens ic¢itata iktar ‘il fuq)?

Fil-kaz li tinghata risposta fl-affermattiv ghad-domanda precedenti:

2) il-kumpens ghall-vittmi tad-delitti vjolenti u intenzjonali (u b’'mod partikolari tad-delitt ta’ aggressjoni sesswali msemmi fl-
Artikolu 609a tal-Kodi¢i Kriminali) previst mid-Digriet tal-Ministru tal-Intern tal-31 ta’ Awwissu 2017 [addottat skont I-
Artikolu 11(3) tal-legge n. 122 (Disposizioni per 'adempimento degli obblighi derivanti dall'appartenenza dell'Italia all' Unione
europea — Legge europea 2015-2016 (il-Ligi Nru 122, li tistabbilixxi dispozizzjonijiet ghat-twettiq tal-obbligi li jirrizultaw
minn shubija fl-Unjoni Ewropea — Ligi Ewropea 2015-2016), tas-7 ta’ Lulju 2016, kif emendata (bl-Artikolu 6 tal-Ligi Nru
167 tal-20 ta’ Novembru 2017 u mill-Artikolu 1(593) sa (596) tal-Ligi Nru 145 tat-30 ta’ Dicembru 2018)], fl-ammont fiss ta’
EUR 4 800, jista’ jitgies bhala “kumpens [gust] u xieraq ghal vittmi” fis-sens tal-Artikolu 12(2) tad-Direttiva 2004/80?

() Direttiva tal-Kunsill 2004/80/KE, tad-29 ta’ April 2004, li ghandha x’tagsam ma’ ku[m]pens ghal vittmi ta’ delitti (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Mal,
Kapitolu 19, Vol. 7, p. 65).

Appellipprezentat fil-15 ta’ Frar 2019 mill- Kummissjoni Ewropea mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali
(It-Tielet Awla) fit-13 ta’ Dicembru 2018 fil-Kawza T-743/16 RENV, CX vs [l-Kummissjoni

(Kawza C-131/19 P)
(2019/C 182/20)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Appellanti: 1I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: G. Berscheid, T. S. Bohr, C. Ehrbar, agenti)
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Parti ohra fil-procedura: CX

Talbiet

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tat-13 ta’ Dicembru 2018 fil-Kawza T-743/16 RENV, CX vs Il-Kummissjoni, sa fejn din
annullat id-decizjoni dixxiplinari ta’ revoka;

— tibghat il-kawza lura quddiem il-Qorti Generali sabiex din tiddeciedi dwar il-motivi l-ohra tar-rikors;

— tirrizerva l-ispejjez.

Aggravji u argumenti principali

L-ewwel aggravju: nuqqas ta’ osservanza tal-Artikoli 4 u 22 tal-Anness IX tar-Regolamenti tal-Persunal minhabba li
twettqet interpretazzjoni zbaljata tal-portata tad-dritt ghad-dehra persunali.

L-argumenti insostenn tal-ewwel aggravju huma maqsuma f'diversi partijiet.

Fl-ewwel parti, il-Kummissjoni ssostni li s-sentenza naqset milli tosserva I-kriterji guridici applikabbli ghall-evalwazzjoni tal-istat ta’
inkapacita tal-ufficjal li jidher, l-obbligu ta’ motivazzjoni kif ukoll ir-regoli tal-oneru tal-prova.

Fit-tieni parti, il-Kummissjoni ssostni li s-sentenza wettqet applikazzjoni zbaljata tal-kuncett ta’ sensiela ta’ indizji konkordanti bl-ghan
li jigi stabbilit li I-uffi¢jal ma kienx kapaci jidher fis-seduti u li I-Qorti Generali wettqet ezami inkomplet tal-offerti ta’ prova rilevanti.

Fit-tielet parti, il-Kummissjoni ssostni li s-sentenza znaturat Zewg offerti ta’ prova.

It-tieni aggravju: nuqqas ta’ osservanza tal-Artikoli 4 u 22 tal-Anness IX tar-Regolamenti tal-Persunal minhabba li twettqet
interpretazzjoni zbaljata tal-portata tad-dritt ghal smigh bil-miktub jew permezz ta’ rapprezentant.

L-argumenti insostenn tat-tieni aggravju huma magsuma f'zewg partijiet.

L-ewwel parti tirrigwarda n-nuqqas ta’ osservanza tal-kriterji guridici applikabbli ghall-evalwazzjoni tal-istat ta’ inkapacita tal-ufficjal
li jipprezenta l-osservazzjonijiet tieghu bil-miktub jew permezz ta’ rapprezentant, in-nuqqas ta’ osservanza tal-obbligu ta’
motivazzjoni, in-nuqqas ta’ osservanza tar-regoli tal-oneru tal-prova f'dak li jikkoncerna l-inkapacita tal-ufficjal li jiddefendi ruhu waqt
is-seduti kif ukoll l-applikazzjoni zbaljata tal-kuncett ta’ sensiela ta’ indizji konkordanti.

It-tieni parti tirrigwarda I-kontradizzjoni tal-motivi fdak li jikkoncerna I-inkapacita tal-ufficjal li jizgura d-difiza tieghu.

It-tielet aggravju: nuqqas ta’ osservanza tal-obbligu ta’ motivazzjoni fdak i jikkoncerna l-konsegwenzi tal-ksur tad-dritt
ghal smigh.

1-Qorti Generali ma mmotivatx ir-ragunijiet li ghalihom l-irregolaritd procedurali bbazata fuq in-nuqqas li persuna tinstema’ twassal
ghall-annullament tad-decizjoni kkontestata.
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal Supremo (Spanja) fI-20 ta’ Frar 2019 — Atresmedia
Corporacién de Medios de Comunicacién S.A. vs Asociacién de Gestion de Derechos Intelectuales (AGEDI) y
Artistas e Intérpretes o Ejecutantes, Sociedad de Gestion de Espaiia (AIE)

(Kawza C-147/19)

(2019/C 182/21)

Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Supremo

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Atresmedia Corporacion de Medios de Comunicacién S.A.

Konvenuti: Asociacién de Gestion de Derechos Intelectuales (AGEDI) y Artistas e Intérpretes o Ejecutantes, Sociedad de Gestién de
Espaiia (AIE)

Domandi preliminari

1)

I-kuncett ta’ “riproduzzjoni ta’ fonogramm ippubblikat ghal finijiet kummercjali” li jinsab fl-Artikolu 8(2) tad-Direttiva tal-
Kunsill 92/100 (') u tad-Direttiva 2006/115 (?), jinkludi r-riproduzzjoni ta’ fonogramm ippubblikat ghal finijiet kummercjali

fregistrazzjoni awdjoviziva li tinkludi l-iffissar ta’ xoghol awdjoviziv?

Fil-kaz li r-risposta ghall-ewwel domanda tkun fl-affermattiv, entita ta’ xandir televiziv li tuza, ghal kull tip ta’ komunikazzjoni
lill-pubbliku, registrazzjoni awdjoviziva li tinkludi l-iffissar ta’ xoghol ¢inematorgrafiku jew awdjoviziv li fiha huwa ppubblikat
fonogamm ghal finijiet kummercjali, ghandha l-obbligu tal-hlas uniku u ekwu previst fl-Artikolu 8(2) ta’ dawn id-direttivi?

Appellipprezentat fid-19 ta’ Frar 2019 minn BTB Holding Investments SA u Duferco Participations Holding
SA mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali (L-Ewwel Awla) fil-11 ta’ Dicembru 2018 fil-Kawza T-100/17,
BTB Holding Investments SA et Duferco Participations Holding SA vs II-KKummissjoni
(Kawza C-148/19 P)

(2019/C 182/22)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Direttiva tal-Kunsill 92/100 tad-19 ta’ Novembru 1992 dwar dritt ta’ kiri u dritt ta’ self u dwar certi drittijiet relatati mad-drittijiet ta’ l-awtur fil-
qasam tal-proprjeta intellettwali GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti: Kapitolu 17, Vol. 1, p. 120.
Direttiva 2006/115 [KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar dritt ta’ kiri u dritt ta’ self u dwar certi drittijiet relatati
mad-drittijiet ta’ l-awtur fil-qasam tal-proprjeta intellettwali GU 2006, L 376, p. 28.

Appellanti: BTB Holding Investments SA, Duferco Participations Holding SA (rapprezentanti: ].-F. Bellis, R. Luff, M. Favart, Q. Decleve,
avukati)

Partijiet ohra fil-procedura: l-Kummissjoni Ewropea, Foreign Strategic Investments Holding (FSIH)
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Talbiet
L-appellanti jitolbu li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tal-11 ta’ Dicembru 2018, BTB Holding Investments u Duferco Participations Holding vs II-
Kummissjoni (T-100/17);

— tirreferi lura -kawza quddiem il-Qorti Generali;

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez ta’ din il-procedura kif ukoll ghall-ispejjez tal-procedura quddiem il-Qorti Generali.

Aggravji u argumenti princ¢ipali

Permezz tal-appell taghhom mis-sentenza T-100/17, l-appellanti jsostnu li, fis-sentenza kkontestata, il-Qorti Generali ppregudikat id-
dritt ghal smigh xieraq meta harget il-postulat i jghid, “sabiex jigi stabbilit li I-Kummissjoni wettget zball manifest fl-evalwazzjoni
[ekonomika kumplessa] tal-fatti ta’ natura li jiggustifika l-annullament tad-decizjoni kkontestata, il-provi prodotti mill-appellant
ghandhom ikunu suffi¢jenti biex icahdu mill-plawzibbilta l-evalwazzjoni tal-fatti mizmuma fid-decizjoni inkwistjoni”. L-appellanti
jsostnu b’'mod partikolari li I-Qorti Generali kisret il-prin¢ipji dwar l-oneru tal-prova u l-prinéipju ta’ opportunitajiet ugwali ghall-
partijiet.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Amtsgericht Kéln (il-Germanja) fit-22 ta’ Frar 2019 — FZ vs
DER Touristik GmbH

(Kawza C-153/19)
(2019/C 182/23)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Amtsgericht Koln

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: FZ

Konvenuta: DER Touristik GmbH

Domanda preliminari

Il-pretensjonijiet ta’ vjaggatur kontra organizzatur tal-ivvjaggar, taht kuntratt tal-ivvjaggar, ghal tnaqqis fil-prezz minhabba nuqqgasijiet
fit-titjira marbuta ma’ dewmien tat-titjira jikkostitwixxu pretensjonijiet ghal kumpens ulterjuri skont 1-Artikolu 12 tar-Regolament
Nru 261/2004 ('), u l-kumpens moghti bhala rizultat tad-dewmien tat-titjira b’applikazzjoni mutatis mutandis tal-Artikolu 7 tar-
Regolament jista’ jitnaqqas minn dawn il-pretensjonijiet skont I-Artikolu 12 ta’ dan ir-regolament?

(") Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kumpens u I-
assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet, u li li jhassar ir-Regolament (KEE)
Nru 295/91 (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 8, p. 10).
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Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mil-Landessozialgericht Nordrhein-Westfalen (il-Germanja)
fil-25 ta’ Frar 2019 — Jobcenter Krefeld — Widerspruchsstelle vs JD

(Kawza C-181/19)
(2019/C 182/24)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Landessozialgericht Nordrhein-Westfalen

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Jobcenter Krefeld — Widerspruchsstelle

Konvenut: JD

Domandi preliminari

1) Huwa kompatibbli mar-rekwizit ta’ ugwaljanza fit-trattament stabbilit fl-Artikolu 18 TFUE moqri flimkien mal-Artikoli 10 u 7
tar-Regolament Nru 492/2011 ('), li jigu eskluzi mill-benefic¢ji ta’ assistenza socjali fis-sens tal-Artikolu 24(2) tad-Direttiva
2004/38/KE (?) i¢-¢ittadini tal-Unjoni li ghandhom dritt ta’ residenza skont I-Artikolu 10 tar-Regolament Nru 492/2011?

a) Benefi¢¢ju ta’ ghajnuna sodjali fis-sens tal-Artikolu 24(2) tad-Direttiva 200438 jikkostitwixxi vantagg socjali fis-sens
tal-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 492/2011?

b) Id-deroga stabbilita fl-Artikolu 24(2) tad-Direttiva 2004/38 tapplika ghar-rekwizit ta’ ugwaljanza fit-trattament
stabbilit fl-Artikolu 18 TFUE moqri flimkien mal-Artikoli 10 u 7 tar-Regolament Nru 492/2011?

2) Huwa kompatibbli mar-rekwizit ta’ ugwaljanza fit-trattament stabbilit fl-Artikolu 18 TFUE moqri flimkien mal-Artikolu 4 tar-
Regolament Nru 883/2004 (%), li jigu eskluzi mill-benefic¢ji specjali li ma humiex kontributorji u li jinghataw fi flus fis-sens
tal-Artikolu 3(3) u tal-Artikolu 70(2) tar-Regolament Nru 883/2004, i¢-¢ittadini tal-Unjoni li ghandhom dritt ta’ residenza
skont I-Artikolu 10 tar-Regolament Nru 4922011 u li huma affiljati ma’ sistema ta’ sigurta socjali jew ma’ sistema ta’ benefic¢ji
tal-familja fis-sens tal-Artikolu 3(1) tar-Regolament Nru 883/2004?

(') Regolament (UE) Nru 492/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2011 dwar il-moviment liberu tal-haddiema fi hdan l-Unjoni
(GU2011,L 141, p. 1).

(*) Direttiva 2004/38KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet tac-cittadini ta’ l-Unjoni u tal-membri tal-familja
taghhom biex jiccaqilqu u jghixu liberament fit-territorju ta’ I-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE) Nru 1612/68 u li thassar id-Direttivi
64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/365/KEE u 9396 KEE (GU Edizzjoni Spedjali bil-
Malti, Kapitolu 5, Vol. 5, p. 46).

(®) Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-kordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta socjali (GU
Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 5, p. 72).
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Bundesverwaltungsgericht (il-Germanja) fis-26 ta’ Frar 2019 —
Spenner GmbH & Co.KG vs Ir-Repubblika Federali tal-Germanja

(Kawza C-189/19)
(2019/C 182/25)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesverwaltungsgericht

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Spenner GmbH & Co. KG

Konvenuta: Ir-Repubblika Federali tal-Germanja

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 9(9) tad-Decizjoni tal-Kummissjoni tas-27 ta’ April 2011 li tiddetermina regoli tranzitorji madwar I-Unjoni kollha
ghal allokazzjoni armonizzata minghajr hlas tal-kwoti tal-emissjonijiet skont I-Artikolu 10a tad-Direttiva 2003/87/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (2011/278/UE) (') jipprezupponi li l-estensjoni sinjifikattiva tal-kapacita ta’ installazzjoni
ezistenti tkun sehhet matul il-perijodu ta’ referenza ddeterminat mill-Istat Membru skont I-Artikolu 9(1) ta’ din id-decizjoni?

2) L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 9(9), mogqri flimkien mal-Artikolu 9(1), tad-Decizjoni 2011/278|UE, ghandu jigi
interpretat, fil-kaz ta’ estensjonijiet sinjifikattivi tal-kapacita, fis-sens li, fid-determinazzjoni tal-livelli storici ta’ attivita ghal-
perijodu ta’ referenza mill-1 ta’ Jannar 2009 sal-31 ta’ Dicembru 2010, il-livell storiku ta’ attivita tal-kapacita mizjuda ghandu
jitnaqqas, (anki) jekk l-estensjoni sinjifikattiva tal-kapacita sehhet matul il-perijodu ta’ referenza mill-1 ta’ Jannar 2005 sal-
31 ta’ Dicembru 2008?

3) (@)  Fil-kazli ghandha tinghata risposta fl-affermattiv ghall-ewwel domanda:

L-Artikolu 9(1) tad-Decizjoni 2011/278/UE ghandu jigi interpretat fis-sens li l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ghandha
hija stess tiddetermina I-perijodu ta’ referenza mill-1 ta’ Jannar 2005 sal-31 ta’ Dicembru 2008 jew mill-1 ta’ Jannar 2009 sal-
31 ta’ Dicembru 2010 jew l-Istat Membru jista’ jaghti lill-operatur tal-installazzjoni d-dritt li jaghzel il-perijodu ta’ referenza?

(b)  Fil-kazli -Istat Membru jista’ jaghti lill-operatur tal-installazzjoni d-dritt li jaghzel il-perijodu ta’ referenza:

L-Istat Membru ghandu jibbaza ruhu fuq il-perijodu ta’ referenza li jwassal ghal-livell storiku ta’ attivita iktar gholi anki meta,
skont id-dritt tal-Istat Membru, l-operatur tal-installazzjoni jista’ liberament jaghzel bejn il-perijodi ta’ referenza u huwa
jaghzel perijodu ta’ referenza b'livelli storici ta’ attivita iktar baxxi?

4) Id-Decizjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017126 tal-24 ta’ Jannar 2017 li temenda d-Decizjoni 2013/448/UE fir-rigward tal-
istabbiliment ta’ fattur ta’ korrezzjoni transsettorjali uniformi fkonformita mal-Artikolu 10a tad-Direttiva 2003/87/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}) ghandha tigi interpretata fis-sens li l-fattur ta’ korrezzjoni transsettorjali ghal
allokazzjonijiet li saru qabel I-1 ta’ Marzu 2017 ghandu jigi applikat fil-forma tieghu tal-verzjoni inizjali tal-Artikolu 4 u tal-
Anness 1I tad-Decizjoni 2013/448/UE ghas-snin 2013 sal-2020 u, fil-kaz ta’ allokazzjonijiet addizzjonali ta’ kwoti ta’
emissjonijiet wara t-28 ta’ Frar 2017 minhabba decizjoni gudizzjarja, dan ghandu jigi applikat ghall-kwantitajiet kollha ta’
allokazzjonijiet addizzjonali ghas-snin 2013 sal-2020 jew biss ghall-allokazzjonijiet addizzjonali ghas-snin 2018 sal-2020?

() GU2011L130,p.1.
(® GU2017L19,p.93.
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Févarosi Ko6zigazgatdsi és Munkaiigyi Bir4sig
(I-Ungerija) fis-6 ta’ Marzu 2019 — TN vs Bevandorlisi és Menekiiltiigyi Hivatal

(Kawza C-210/19)
(2019/C 182/26)

Lingwa tal-kawza: I-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

F6véarosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: TN

Konvenut: Bevandorldsi és Menekdltiigyi Hivatal

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali u l-Artikolu 31 tad-Direttiva 2013/32/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (!) (imsejha d-“Direttiva Proceduri”) — fid-dawl tad-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 6 u 13 tal-Konvenzjoni Ewropea tad-
Drittijiet tal-Bniedem — jistghu jigu interpretati fis-sens li Stat Membru jista’ jiggarantixxi d-dritt ghal rimedju effettiv anki fil-
kaz fejn jippermetti lill-qrati mhux li jirriformaw id-decizjonijiet moghtija fil-kuntest tal-procedura ta’ azil, izda biss li
jannullaw dawn id-decizjonijiet u li jobbligaw lill-awtorita amministrattiva twettaq procedura gdida?

2) L-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali u 1-Artikolu 31 tad-Direttiva 2013/32/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (imsejha d-“Direttiva Proceduri”) — fid-dawl tad-dispozizzjonijiet tal-Artikoli 6 u 13 tal-Konvenzjoni Ewropea tad-
Drittijiet tal-Bniedem — jistghu jigu interpretati fis-sens li l-legizlazzjoni ta’ Stat Membru hija konformi ma’ dawn id-
dispozizzjonijiet meta tipprovdi ghall-proceduri gudizzjarji fil-qasam tal-azil terminu imperattiv u uniformi ta’ 60 jum fit-
total, irrispettivament minn kull ¢irkustanza individwali u minghajr ma jittiehdu inkunsiderazzjoni l-ispecifikazzjonijiet tal-
kawza u d-diffikultajiet possibbli fir-rigward tal-prova?

(") Direttiva 2013/32/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar pro¢eduri komuni ghall-ghoti u l-irtirar tal-protezzjoni
internazzjonali (GU 2013, L 180, p. 60).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Cour de cassation (Franza) fit-12 ta’ Marzu 2019 — XR vs
Conseil de I'ordre des avocats au barreau de Paris, Bitonnier de I'ordre des avocats au barreau de Paris,
Procureur général preés la cour d’appel de Paris

(Kawza C-218/19)
(2019/C 182/27)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Cour de cassation
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Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: XR

Konvenuti: Conseil de T'ordre des avocats au barreau de Paris, Batonnier de l'ordre des avocats au barreau de Paris, Procureur général
prés la cour d’appel de Paris

Domandi preliminari

1) I-prin¢ipju li skontu t-Trattat tal-Komunita Ekonomika Ewropea li, wara emenda, sar it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, holoq l-ordinament guridiku tieghu stess, integrat fis-sistemi guridici tal-Istati Membri u i huwa impost fuq
il-qrati taghhom, jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li taghmel l-ghoti ta’ ezenzjoni mill-kundizzjonijiet ta’ tahrig u ta’ lawrja
previsti, fil-principju, ghall-access ghall-professjoni ta’ avukat, tar-rekwizit ta’ gharfien bizzejjed, mill-awtur tat-talba ghal
ezenzjoni, tad-dritt nazzjonali ta’ origini Franciz, u b’hekk teskludi li jittiehed inkunsiderazzjoni gharfien simili tad-dritt biss
tal-Unjoni Ewropea?

2) L-Artikoli 45 u 49 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali li tirrizerva I-
ezenzjoni mill-kundizzjonijiet ta’ tahrig u ta’ lawrja previsti, fil-principju, ghall-access ghall-professjoni ta’ avukat, lil certi
membri tal-persunal tas-servizz pubbliku tal-istess Stat Membru li, fdik il-kapacita, ezercitaw fi Franza attivitajiet guridici
famministrazzjoni jew f’servizz pubbliku jew forganizzazzjoni internazzjonali, u teskludi mill-benefi¢¢ju ta’ din I-ezenzjonil-

membri tal-persunal jew l-ex membri tal-persunal tas-servizz pubbliku Ewropew li ezercitaw f'din il-kariga attivitajiet guridici
fqasam wiehed jew iktar tad-dritt tal-Unjoni Ewropea fi hdan il-Kummissjoni Ewropea?

Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Augstaka tiesa (Senats) (il-Latvja) f1-20 ta’ Marzu 2019 — A vs
Veselibas ministrija

(Kawza C-243/19)
(2019/C 182/28)

Lingwa tal-kawza: il-Latvjan

Qorti tar-rinviju

Augstaka tiesa (Senats)

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: A

Konvenuta: Veselibas ministrija

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 20(2) tar-Regolament (KE) Nru 883/2004 () tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar il-
kordinazzjoni ta’ sistemi ta’ sigurta so¢jali, flimkien mal-Artikolu 21(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea ghandu jigi interpretat fis-sens li Stat Membru jista’ jirrifjuta l-awtorizzazzjoni msemmija fl-Artikolu 20(1) tal-
imsemmi regolament jekk fl-Istat Membru ta’ residenza tal-persuna jkun disponibbli trattament fi sptar li ma hemmzx dubju fir-
rigward tal-effettivita medika tieghu, izda l-metodu ta’ trattament uzat imur kontra l-konvinzjonijiet religjuzi tal-imsemmija
persuna?
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2) L-Artikolu 56 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u l-Artikolu 8(5) tad-Direttiva 2011/24/UE (?) tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2011 dwar l-applikazzjoni tad-drittijiet tal-pazjenti fil-qasam tal-kura tas-
sahha transkonfinali, flimkien mal-Artikolu 21(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea ghandhom jigu
interpretati fis-sens li Stat Membru jista’ jichad l-awtorizzazzjoni msemmija fl-Artikolu 8(1) tal-imsemmija direttiva jekk fl-
Istat ta’ affiljazzjoni tal-persuna huwa disponibbli trattament fi sptar li ma hemmx dubju fir-rigward tal-effettivita medika

() GU2004,L166,p.1.
(® GU2011,L 88, p.45.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Handelsgericht Wien (I-Awstrija) fil-21 ta’ Marzu 2019 — GB vs
Decker KFZ-Handels u. -Reparatur GmbH u Volkswagen AG

(Kawza C-244/19)
(2019/C 182/29)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Handelsgericht Wien

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrent: GB

Konvenuta: Decker KFZ-Handels u. ~Reparatur GmbH, Volkswagen AG

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 5(1) tar-Regolament (KE) Nru 715/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta” Gunju 2007 dwar I-
approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi bil-mutur fir-rigward ta’ l-emissjonijiet ta’ vetturi hfief ghall-passiggieri u ta’ vetturi
kummer¢jali (Euro 5 u Euro 6) u dwar l-access ghal informazzjoni dwar it-tiswija u l-manutenzjoni tal-vetturi (') ghandu jigi
interpretat fis-sens li taghmir ta’ vettura, fis-sens tal-Artikolu 1(1) tar-Regolament Nru 715/2007, huwa inammissibbli meta I-
valv ta’ ricirkolazzjoni ta’ gass tal-egzost, jigifieri komponent li jista’ jaffettwa l-emissjonijiet, huwa ddisinjat b’tali mod li r-rata
ta’ ricirkolazzjoni ta’ gass tal-egzost, jigifieri l-parti mill-gass tal-egzost li terga’ tigi rricirkolata, tigi rregolata b’tali mod li dan il-
valv jizgura mod ta’ funzjonament li ftit inigges biss bejn 15 u 33 grad Celsius u unikament ghal altitudni inferjuri ghal 1 000m
u b'tali mod i, lil hinn minn din il-firxa ta’ temperaturi, fintervalli ta’ 10 grad Celsius u iktar minn 1 000m ta’ altitudni,
fintervalli ta’ 250m, din ir-rata tonqos b’mod lineari ghal 0, li jwassal ghal Zieda tal-emissjonijiet ta’ NOx iktar mill-valuri limiti
stabbiliti mir-Regolament Nru 715/2007?

2) Huwa rilevanti ghall-evalwazzjoni tal-ewwel domanda jekk it-taghmir ta’ vettura msemmi fl-ewwel domanda huwiex
necessarju sabiex il-magna tigi protetta kontra hsara?

3) Huwa rilevanti ghall-evalwazzjoni tat-tieni domanda jekk il-parti mill-magna li hija protetta kontra hsara hijiex il-valv ta’
ricirkolazzjoni ta’ gass tal-egzost?
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4) Huwa rilevanti ghall-evalwazzjoni tal-ewwel domanda jekk it-taghmir ta’ vettura msemmi fl-ewwel domanda kienx diga gie
installat sa mill-produzzjoni tal-vettura jew jekk ir-regolazzjoni tal-valv ta’ ric¢irkolazzjoni ta’ gass tal-egzost, deskritt fl-ewwel
domanda, ghandhiex issir fil-vettura bhala tiswija, fis-sens tal-Artikolu 3(2) tad-Direttiva 1999/44 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-25 ta’ Mejju 1999 dwar certi aspetti tal-bejgh ta’ oggetti tal-konsum u garanziji assocjati maghhom (2)?

5) L-Artikolu 3(6) tad-Direttiva 1999/44 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Mejju 1999 dwar certi aspetti tal-bejgh ta’
oggetti tal-konsum u garanziji assocjati maghhom ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jkunx hemm ksur ta’ konformita
minuri meta jkun gie konkluz kuntratt ghax-xiri ta’ vettura, li jezigi li ghandha tigi pprovduta vettura li tkun konformi mar-
rekwiziti legali (previsti mid-dritt tal-Unjoni) u meta f'din il-vettura jkun gie installat “switch logic”, b’tali mod li meta I-vettura
tinxteghel, din tkun fil-modalita 1 u meta s-softwer jirrikonoxxi sitwazzjoni ta’ ttestjar, jigifieri t-thaddim tal-vettura fil-kuntest
ta¢-Ciklu 1-Gdid tas-Sewqan Ewropew (iktar il quddiem i¢-“CGSE”), il-vettura tibqa’ fil-modalita (CGSE), izda meta s-softwer
jirrikonoxxi li l-vettura taqbez ir-rata ta’ tolleranza ta¢-CGSE (differenza fil-profil ta’ velo¢ita ta’ +/- 2 km/h jew +/- 1 s), il-
vettura tghaddi ghall-modalita 0 (modalita ta’ sewqan), fejn il-valv ta’ ricirkolazzjoni ta’ gass tal-egzost huwa rregolat b'tali mod
li I-valuri limitu previsti fir-Regolament Nru 715/2007 ma jkunux jistghu jigu osservati, fejn din ir-regolazzjoni ssehh tant
malajr li l-vettura tithaddem kwazi eskluzivament bil-modalita?

() GU2007,L171,p.1.
() GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 4, p. 223.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Conseil d’Etat (Il-Belgju) fil-25 ta’ Marzu 2019 — B. O. L. vs Etat
belge

(Kawza C-250/19)
(2019/C 182/30)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Conseil d'Etat

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: B. O. L.

Konvenut: Etat belge

Domandi preliminari

1) Sabiex tigi ggarantita l-effettivitd tad-dritt tal-Unjoni Eworpea u ma tirrendix impossibbli l-benefic¢ju tad-dritt ghar-
riunifikazzjoni tal-familja li, skont ir-rikorrenti, huwa moghti lilha mill-Artikolu 4 tad-Direttiva tal-Kunsill Nru 2003/86/KE
tat-22 ta’ Settembru 2003 dwar id-dritt ghal riunifikazzjoni tal-familja (*), din id-dispozizzjoni ghandha tigi interpretata fis-
sens li timplika li wild tal-isponsor jista’ jibbenefika mid-dritt ghar-riunifikazzjoni tal-familja meta jsir maggorenni matul il-
procedura gudizzjarja kontra d-decizjoni li tkun irrifjutatlu dan id-dritt u li kienet ittiehdet meta dan kien ghadu minuri?
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2) L-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u l-Artikolu 18 tad-Direttiva 2003/86/KE ghandhom
jigu interpretati fis-sens li jipprekludu li rikors ghal annullament, ipprezentat kontra r-rifjut ta’ dritt ghar-riunifikazzjoni tal-
familja ta’ wild minuri, jigi ddikjarat inammissibbli ghar-raguni li I-wild ikun sar maggorenni matul il-procedura gudizzjarja,
peress li huwa jigi mcahhad mill-possibbilta li tinghata decizjoni dwar ir-rikors tieghu kontra din id-decizjoni u peress li jigi
ppregudikat id-dritt tieghu ghal rimedju effettiv?

(") GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 6, p. 224.

Appell ipprezentat fil-25 ta’ Marzu 2019 minn Comprojecto-Projetos e Construgdes, Lda et mid-digriet
moghti mill-Qorti Generali (It-Tielet Awla) fl-14 ta’ Frar 2019 fil-Kawza T-768|17, Comprojecto-Projetos e
Construcdes, Lda et vs II-Bank Centrali Ewropew (BCE)

(Kawza C-251/19 P)

(2019/C 182/31)

Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Partijiet

Appellanti: Comprojecto-Projetos e Construgdes, Lda, Paulo Eduardo Matos Gomes de Azevedo, Julidio Maria Gomes de Azevedo,
Isabel Maria Matos Gomes de Azevedo (rapprezentant: M. Ribeiro, avukat)

Parti ohra fil-procedura: 1l-Bank Centrali Ewropew

Talbiet
L-appellanti jitolbu li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:
— tiddikjara l-appell ammissibbli u tibghat lura -kawza quddiem il-Qorti Generali sabiex din tidde¢iedi fuq il-mertu;

— bis-sahha tal-Artikolu 61 tal-Istaut tal-Qorti tal-Gustizzja, tannulla d-de¢izjoni u tibghat lura I-kawza quddiem il-Qorti Generali,
filwaqt li tikkwantifika l-ispejjez kif mehtieg, skont I-Artikolu 138 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja.

Appellipprezentat fil-31 ta’ Marzu 2019 minn Ethniko Kentro Erevnas kai Technologikis Anaptyxis (EKETA)
mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali (Ir-Raba’ Awla) fit-22 ta’ Jannar 2019 fil-Kawza T-166/17, EKETA
vs [I-Kummissjoni Ewropea
(Kawza C-273[19 P)

(2019/C 182/32)

Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet

Appellanti: Ethniko Kentro Erevnas kai Technologikis Anaptyxis (EKETA) (rapprezentanti: Vasileios Christianos, Dimitrios Karagounis,
dikigori)
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Parti ohra fil-procedura: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet
L-appellanti titlob li I-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropeajoghgobha:

1. tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tat-22 Jannar 2019 fil-Kawza T-166/17 () sa fejn tirrigwarda l-punti 2 u 3 tad-
dispozittiv taghha u l-motivi li jirrelataw maghhom;

2. tirrinvija I-kawza quddiem il-Qorti Generali, sabiex din tidde¢iedi mill-gdid;
3. tikkundanna I-Kummissjoni ghall-ispejjez.
Aggravji u argumenti principali

L-appellanti ma tikkontestax il-punt 1 tad-dispozittiv tas-sentenza appellata, u l-punti relatati 142-143, 145, 171, 173, 187-189 u
191-193 tas-sentenza appellata wkoll ma humiex ikkontestati.

L-appellanti ssostni li l-punti 2 u 3 tad-dispozittiv tas-sentenza appellata u l-punti relatati maghhom ghandhom jigu annullati ghar-
ragunijiet li gejjin:

— L-ewwel aggravju: Il-Qorti Generali nagset milli taghti sentenza skont il-ligi u ma evalwatx il-provi kollha mressqa minn EKETA. II-
Qorti Generali znaturat ukoll il-fatti, hekk kif irrizultaw minn dawn il-provi, wettqet zball ta’ ligi dwar l-allokazzjoni tal-oneru tal-
prova u kienet ged tikser l-obbligu ta’ motivazzjoni tad-decizjoni taghha (punt 5 et seq. tar-rikors tal-appell).

— It-tieni aggravju: I1-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi, billi interpretat hazin il-kwistjoni dwar jekk kienx hemm riskju ta’ kunflitt ta’
interess (punt 78 et seq. tar-rikors tal-appell).

— It-tielet aggravju: 1-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi, billi interpretat hazin fdan il-kaz l-obbligu tal-Kummissjoni li twettagq il-
verifika taghha skont l-Istandards Internazzjonali tal-Awditjar (punt 94 et seq. tar-rikors tal-appell).

— Ir-raba’ aggravju: II-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi fl-interpretazzjoni taghha tal-prinéipju ta’ proporzjonalita, li hija kisret (punt

103 et seq. tar-rikors tal-appell).

(') ECLLEU:T:2019:26.

Appellipprezentat fil-31 ta’ Marzu 2019 minn Ethniko Kentro Erevnas kai Technologikis Anaptyxis (EKETA)
mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali (Ir-Raba’ Awla) fit-22 ta’ Jannar 2019 fil-Kawza T-198/17, EKETA
vs [I-KKummissjoni Ewropea

(Kawza C-274/19 P)
(2019/C 182/33)

Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet

Appellanti: Ethniko Kentro Erevnas kai Technologikis Anaptyxis (EKETA) (rapprezentanti: Vasileios Christianos, Dimitrios Karagounis,
dikigori)
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Parti ohra fil-procedura: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

L-appellanti titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

1. tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tat-22 Jannar 2019 fil-Kawza T-198/17; (1)
2. tirrinvija l-kawza quddiem il-Qorti Generali, sabiex din tiddeciedi mill-gdid;
3. tikkundanna I-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Aggravji u argumenti princ¢ipali
L-appellanti ssostni li s-sentenza appellata ghandha tigi annullata u tqajjem l-aggraviji li gejjin:

— L-ewwel aggravju: 1I-Qorti Generali nagset milli taghti sentenza skont il-ligi u ma evalwatx il-provi kollha mressqa minn EKETA. Il-

Qorti Generali znaturat ukoll il-fatti, hekk kif irrizultaw minn dawn il-provi, wettqet zball ta’ ligi dwar l-allokazzjoni tal-oneru tal-
prova u kienet qed tikser I-obbligu ta’ motivazzjoni tad-decizjoni taghha.

— It-tieni aggravju: II-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi, billi interpretat hazin il-kwistjoni dwar jekk kienx hemm riskju ta’ kunflitt ta’
interess.

— Tt-tielet aggravju: T1-Qorti Generali wettqget zball ta’ ligi fl-interpretazzjoni taghha tal-principju ta’ proporzjonalita, i hija kisret.

() ECLLEU:T:2019:27.

Appellipprezentat fit-2 ta’ April 2019 mill-Agenzia esecutiva del Consiglio europeo della ricerca (ERCEA)
mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali (It-Tmien Awla) fis-17 ta’ Jannar 2019 fil-Kawza T-348/16 OP,
Aristoteleio Panepistimio Thessalonikis vs ERCEA

(Kawza C-280/19 P)
(2019/C 182/34)

Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet

Appellanti: Agenzia esecutiva del Consiglio europeo della ricerca (ERCEA) (rapprezentanti: Francesca Sgritta u Miguel Pesquera Alonso,
agenti, u Evangelos Kourakis, dikigoros)

Parti ohra fil-procedura: Aristoteleio Panepistimio Thessalonikis (APS)
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Talbiet

L-appellanti titlob li I-Qorti tal-Gustizzja joghgobha:

— tiddikjara fondat u ammissibbli ir-rikors prezenti u, konsegwentement, tannulla s-sentenza appellata sa fejn tiddetermina li (1) I-
ammont ta’ EUR 184 157 ghall-ispiza tal-persunal jaga’ taht spejjez eligibbli u (2) l-ispejjez indiretti relatati ma’ tali spiza tal-
persunal, li jammontaw ghal EUR 36 831.40, huma spejjez eligibbli;

— tezamina mill-gdid il-mertu tal-Kawza T-348/16 OP (') u tichad ir-rikors ipprezentat mill-APS fil-Kawza T-348/16, fir-rigward tas-
somma mitluba ta’ EUR 184 157,00 + EUR 36 831.40;

— tikkundanna lill-APS tbati l-ispejjez taghha stess u dawk tal-ERCEA fir-rigward ta’ din il-procedura, kif ukoll ta'dik quddiem il-Qorti
Generali.

Aggravji u argumenti principali

Insostenn tal-appell prezenti dwar it-talba ghall-annullament tas-sentenza tal-Qorti Generali, I-ERCEA tinvoka 4 aggravji:

1. L-ewwel aggravju bbazat fuq il-fatt li -Qorti Generali wettqet iz-zbalji li gejjin:
i hija kisret regoli ta’ interess pubbliku tad-dritt tal-Unjoni, b’mod partikolari r-regoli li jirrigwardaw is-Seba’ Programm
Kwadru ghar-Ricerka (perezempju r-Regolament (KE) Nru 1906/2006) u r-Regolament Finanzjarju (iktar ‘il quddiem ir-
“Regoli”).
ii. hija kisret ir-regoli ta” interpretazzjoni, billi adottat interpretazzjoni zbaljata u inammissibbli tal-Ftehim dwar 1-Ghoti

Nru 211166 (iktar ‘il quddiem il-“Ftehim”), li tirrizulta inkompatibbli wkoll mar-Regoli, u ghadagstant illegali.

iii.  sussidjarjament, hija holqot distorsjoni tas-sens car tad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Ftehim u, konsegwentement,
znaturat il-provi prodotti quddiemha.

iv.  hija naqset milli tispjega (1) ghaliex ma hijiex mitluba sorveljanza fil-kaz ta’ telexoghol, jew (2) ghaliex kull forma ta’
telexoghol tissodisfa awtomatikament ir-rekwizit ta’ sorveljanza, minghajr il-htiega ta’ mizuri addizzjonali (jekk jigi
prezunt li huwa accettat li s-sorveljanza hija mehtiega wkoll ghat-telexoghol).

2. It-tieni aggravju huwa bbazat fuq il-fatt li 1-Qorti Generali — jekk iddefinixxiet b'mod korrett ir-rekwiziti legali li jirregolaw I-
elegibbilta tat-talba — accettat li t-talba inkwistjoni kienet legali filwaqt li wiehed biss mir-rekwiziti (jigifieri il-Kundizzjonijiet
dwar is-Sighat Attwali ta’ Xoghol) huwa ssodisfat minhabba li (fil-fehma taghha) -ERCEA ma kkontestatux. Ghaldagstant,
b'mod illegali, il-Qorti Generali kisrets:

i ir-Regoli;

ii. ir-regoli legali dwar il-kuntratti;
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iii.  mill-gdid ir-rekwizit ta’ motivazzjoni suffi¢jenti, sa fejn ma naqgsitx milli tevalwa r-rekwiziti l-ohra (u kienet konxja ta’
dan);
iv.  fi kwalunkwe kaz — u b'tehid inkunsiderazzjoni li ma nagsitx milli tevalwa r-rekwiziti l-ohra u fil-fatt evalwathom

b’'mod implic¢itu — ir-regoli dwar l-oneru tal-prova.

3. It-tielet aggravju huwa bbazat fuq il-fatt li 1-Qorti Generali gieset li l-kuntratt ta’ xoghol bejn 1-APS u r-ri¢erkaturi kien
jippermetti t-telexoghol u ghaldagstant wettqet I-izbalji li gejjin:

i. kisret ir-regoli dwar l-interpretazzjoni tal-ftehimiet, billi adottat interpretazzjoni ¢arament zbaljata u inammissibbli
ghall-kuntratti ta’ xoghol;

ii. znaturat il-provi rilevanti;
iii.  tatdecizjoni li kien fiha motivazzjoni insuffi¢jenti u kontradittorja fir-rigward ta’ punti importanti tal-kawza.
4. Ir-raba’ aggravjuhuwa bbazat fuq l-izbalji tal-Qorti Generali li gejjin:
i. nagset milli tezamina l-prassi normali tal-APS rigward it-telexoghol u uzat is-suggett tal-evalwazzjoni (jigifieri I-

kuntratt ta’ xoghol inkwistjoni) bhala punt ta’ referenza ghall-evalwazzjoni taghha. Konsegwentement, il-motivazzjoni
li hija pprovdiet ma kinitx suffi¢jenti, peress li kienet manifestament infondata.

ii. Sussidjarjament, hija kisret ir-regoi dwar l-oneru tal-provi u dwar il- motivazzjoni xierqa tas-sentenzi, peress li ma
wettqitx evalwazzjoni generali ta’ x'kienet il-prassi normali ta’ APS fir-rigward tat-telexoghol tal-impjegati taghha u
nagset milli tipprovdi kwalunkwe dettalji dwar is-suggett.

() EUT:2019:14.
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IL-QORTI GENERALI

Sentenza tal-Qorti Generali tal-4 ta’ April 2019 — Rodriguez Prieto vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-61/18) (1)

(“Servizz pubbliku — Ufficjali — Kaz ‘Eurostat’ — Proceduri kriminali nazzjonali — Ma hemmx lok li tinghata
decizjoni — Talba ghal assistenza — Informatur — Prezunzjoni ta’ innocenza — Rikors ghad-danni u rikors ghal
annullament”)

(2019/C 182/35)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: Amador Rodriguez Prieto (Steinsel, il-Lussemburgu) (rapprezentanti: S. Orlandi, T. Martin u R. Garcia-Valdecasas y
Fernandez, avukati)

Konvenuta: 1I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: B. Mongin u R. Striani, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 270 TFUE u intiza, prin¢ipalment, ghall-kumpens ghad-danni materjali u morali li r-rikorrent
allegatament garrab u, sussidjarjament, ghall-annullament tad-decizjoni tal-Kummissjoni tat-28 ta’ Marzu 2017 li tichad talba ghal
assistenza tar-rikorrent.

Dispozittiv
1) It-talbiet ghad-danni huma michuda.
2) Id-decizjoni tal-Kummissjoni Ewropea tat-28 ta’ Marzu 2017 li tichad talba ghal assistenza ta’ Amador Rodriguez Prieto hija annullata.

3) II-Kummissjoni hija kkundannata tbati l-ispejjez taghha kif ukoll I-ispejjez ta’ A. Rodriguez Prieto.

() GUC134,16.4.2018.
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Sentenza tal-Qorti Generali tal-4 ta’ April 2019 — ABB vs EUIPO (FLEXLOADER)
(Kawza T-373(18) ()

(“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Applikazzjoni ghal trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea FLEXLOADER —
Ragunijiet assoluti ghal rfjut — Assenza ta’ karattru deskrittiv — Karattru distintiv — Artikolu 7(1) (b) u (c) tar-
Regolament (UE) 2017/1001 — Neologizmu — Relazzjoni mhux diretta u konreta bizzejjed ma whud mill-
prodotti kkoncernati mill-applikazzjoni ghal trade mark)

(2019/C 182/36)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: ABB AB (Visteras, I-Isvezja) (rapprezentanti: M. Hartmann u S. Frohlich, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: D. Hanf u W. Schramek, agenti)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-Decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tad-29 ta’ Marzu 2018 (Kaz R 93/2018-1), dwar
applikazzjoni ghar-regisstrazzjoni tas-sinjal verbali FLEXLOADER bhala trade mark tal-Unjoni Ewropea.

Dispozittiv

1) Id-Decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO) tad-29 ta’ Marzu 2018 (Kaz
R 93/2018-1), hija annullata sa fejn din tirrifjuta r-registrazzjoni tas-sinjal verbali FLEXLOADER ghal:

— I-“ghodod mekkanici ghall-applikazzjoni ta’ prodotti umidifikanti, li jorbtu, taz-zejt, lubrifikanti jew koloranti”, li jidhlu fil-klassi 7 fis-
sens tal-Ftehim ta’ Nice dwar il-Klassifikazzjoni internazzjonali tal-prodotti u tas-servizzi ghall-finijiet tar-registrazzjoni tat-trade
marks, tal-15 ta’ Gunju 1957;u

— I-“ghodod ghad-dhul tad-data u ta’ pprocessar ta’ data spazjali, mikroprocessuri, unitajiet ta” dhul u ta’ hrug ta” elettriku, diski
kumpatti, disketti, tejp manjetiku u semikondutturi ghall-hazna ta’ data teknika”, li jidhlu fil-klassi 9 fis-sens tal-Ftehim ta’ Nice.

2) Irt-rikors huwa michud ghall-bgija.

3) ABB AB u I-EUIPO ghandhom ibatu I-ispejjez taghhom stess.

() GUC268,30.7.2018.
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Rikors ipprezentat fit-22 ta’ Frar 2019 — Hemp Foods Australia vs EUIPO — Cabrejos (Sativa)

(Kawza T-128/19)

(2019/C 182/37)

Lingwa tal-kawza: l-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Hemp Foods Australia Pty Ltd (Sydney, I-Awstralja) (rapprezentant: M. Holah u P. Brownlow, Solicitors)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti I-ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell: César Ratil Ddvila Cabrejos (Lima, Peru)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Applikant ghat-trade mark inkwistjoni: ir-rikorrenti quddiem il-Qorti Generali

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: ir-registrazzjoni internazzjonali tat-trade mark Sativa li tindika I-Unjoni Ewropea — Registrazzjoni
internazzjonali li tindika I-Unjoni Ewropea Nru 1 259 974

Procedura quddiem I-EUIPO: Procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-16 ta’ Novembru 2018 fil-Kaz R 1041/2018-2

Talbiet

Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.
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Rikors ipprezentat fit-22 ta’ Marzu 2019 — Cognac Ferrand vs EUIPO (Forma ta’ trizza fuq flixkun)
(Kawza T-172[19)
(2019/C 182/38)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrenti: Cognac Ferrand (Parigi, Franza) (rapprezentant: D. Régnier, avukat)

Konvenut: L-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: Applikazzjoni ghal trade mark tridimensjonali tal-Unjoni Ewropea (Forma ta’ trizza fuq flixkun) —
Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 17 387 564

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-7 ta’ Jannar 2019 fil-Kaz R 1640/2018-2

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament (UE) Nru 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat f1-20 ta’ Marzu 2019 — Kalai vs II-Kunsill
(Kawza T-178[19)
(2019/C 182/39)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrent: Nader Kalai (Halifax, il-Kanada) (rapprezentant: G. Karouni, avukat)

Konvenut: I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea
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Talbiet

Ir-rikorrent jitlob li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla, sa fejn dawn l-atti jikkoncernaw lir-rikorrent:

— id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2019/87 tal-21 ta’ Jannar 2019 li timplimenta d-Decizjoni
2013/255/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja;

— ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2019/85 tal-21 ta’ Jannar 2019 li jimplimenta r-Regolament
(UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja;

— tikkundanna lill-Kunsill ghall-hlas tas-somma ta’ EUR 2000 000.00 bhala kumpens ghad-danni kollha flimkien;

— tikkundanna lill-Kunsill ibati l-ispejjez tieghu stess kif ukoll dawk sostnuti mir-rikorrent u li huwa jirrizerva d-dritt li jiggustifika
matul il-procedura skont l-Artikolu 134 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti Generali, li skontu l-parti li titlef ghandha tigi
kkundannata ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka hames motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq il-ksur tad-drittijiet tad-difiza u tad-dritt ghal smigh xieraq. Fdan ir-rigward, ir-rikorrent, billi
jibbaza ruhu fuq l-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fudnamentali tal-Unjoni Ewropea (iktar ‘il quddiem il-“Karta”) u I-
Artikoli 6 u 13 tal-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali kif ukoll fuq
gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, isostni li huwa kellu jinstema’ gabel ma I-Kunsill adotta l-mizuri restrittivi fil-konfront
tieghu u li konsegwentement id-drittijiet tad-difiza tar-rikorrent ma gewx irrispettati.

2. [t-tieni motiv ibbazat fuq il-ksur tal-obbligu ta’ motivazzjoni li jirrizulta mit-tieni paragrafu tal-Artikolu 296 TFUE. Ir-rikorrent
jikkritika lill-Kunsill li kkuntenta ruhu b’kunsiderazzjonijiet vagi u generali minghajr ma semma, b'mod specifiku u konkret, ir-
ragunijiet li ghalihom, fl-ezercizzju tas-setgha diskrezzjonali ta’ evalwazzjoni tieghu, gies li r-rikorrent ghandu jigi suggett
ghall-mizuri restrittivi inkwistjoni. Ghaldagstant, ebda element konkret u oggettiv li bih jista’ jigi kkritikat ir-rikorrent u li jista’
jiggustifika I-mizuri inkwistjoni ma jista’ invokat.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq l-izball manifest ta’ evalwazzjoni, sa fejn, fil-motivazzjoni tieghu insostenn tal-mizura restrittiva, il-
Kunsill ibbaza ruhu fuq elementi li manifestament isofru mill-assenza ta’ bazi fattwali. Ghaldagstant, il-fatti invokati huma
nieqsa minn kull bazi serja.

4. [r-raba “motiv ibbazat fuq il-ksur tal-principju ta"proporzjonalita fil-ksur tad-drittijiet fundamentali. Fil-fatt, ir-rikorrent igis li
l-mizura kontenzjuza ghandha tigi invalidata sa fejn hija sproporzjonata fir-rigward tal-ghan indikat, u tikkostitwixxi
interferenza eccessiva fil-liberta ta’ intrapriza u fid-dritt ghall-proprjeta, sanciti fl-Artikoli 16 u 17 tal-Karta rispettivament. L-
isproporzjon jirrizulta mill-fatt li I-mizura tirrigwarda kull attivita ekonomika influwenti minghajr ebda kriterju iehor.

5. [l-hames motiv ibbazat fuq il-ksur tad-dritt ghall-proprjeta. Billi jibbaza ruhu fuq I-Artikoli 17 u 52 tal-Karta, ir-rikorrent
isostni li mizura ta’ ffrizar ta’ fondi inkontestabbilment iggib maghha restrizzjoni fuq l-uzu tad-dritt ghall-proprjeta u li, fdan
il-kaz, l-iffrizar ta’ fondi rizultanti mill-attivitajiet tar-rikorrent necessarjament jikkawza pregudizzju sproporzjonat meta
mgqabbel mal-ghan imfittex mill-Kunsill.
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Rikors ipprezentat fid-29 ta’ Marzu 2019 — Jalkh vs Il-Parlament
(Kawza T-183[19)
(2019/C 182/40)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrent: Jean-Francois Jalkh (Gretz-Armainvilliers, Franza) (rapprezentant: F. Wagner, avukat)

Konvenut: Il-Parlament Ewropew

Talbiet

Ir-rikorrent jitlob li 1-Qorti Generali joghgobha:

— tannulla d-Decizjoni tal-Parlament Ewropew tal-31 ta’ Jannar 2019 li temenda r-regoli ta’ procedura;

— tikkundanna lill-Parlament Ewropew ghall-ispejjez kollha tal-kawza.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka hames motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq ksur tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, minhabba li I-emenda kkontestata
tohloq diskriminazzjoni bbazata fuq il-lingwa li ma tosservax id-diversita lingwistika u twassal biex id-deputat Franciz fil-
Parlament Ewropew ma juzax il-lingwa materna tieghu.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 14 tal-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet
Fundamentali, sa fejn ir-regoli tal-procedura I-godda tal-Parlament johloq diskriminazzjoni kontra r-rikorrent li jitkellem bil-
Franciz.

3. It-tielet motiv ibbazat fuq ksur tat-Trattat tal-Unjoni Ewropea. F'dan ir-rigward, ir-rikorrent josserva li bil-holqien ta’

diskriminazzjoni kontra l-lingwa Franciza, ir-regoli tal-procedura l-godda tal-Parlament jiksru d-diversita kulturali u
lingwistika fi hdan din l-istituzzjoni.

4, [r-raba’ motiv ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 18 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea li jizgura l-osservanza tal-
multilingwizmu u ghalhekk tal-uzu tal-lingwa Franciza.

5. Il-hames motiv ibbazat fuq ksur tar-Regolament tal-Kunsill Nru 1, tal-15 ta’ April 1958, li jistabbilixxi l-lingwi li ghandhom
jintuzaw mill-Komunita Ekonomika Ewropea (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 1, Vol. 1, p. 3).
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Rikors ipprezentat fl-4 ta’ April 2019 — Knaus Tabbert vs EUIPO — Carado (CaraTour)
(Kawza T-202/19)
(2019/C 182/41)

Lingwa tar-rikors: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: Knaus Tabbert GmbH (Jandelsbrunn, il-Germanja) (rapprezentant: N. Maenz, avukat)
Konvenut: L-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Carado GmbH (Leutkirch im Allgiu, il-Germanja)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO
Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea “CaraTour” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni
Nru1l5 366 313

Procedimenti quddiem I-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-14 ta’ Jannar 2019 fil-Kaz R 506/2018-5

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tichad b'mod shih l-oppozizzjoni ta’ Carado GmbH tas-27 ta’ Lulju 2016, ibbazata fuq it-trade mark tal-Unjoni Ewropea
Nru 4 935 334 u t-trade mark Germaniza Nru 30 611 776 (procedimenti ta’ oppozizzjoni Nru B 2 742 784);

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat f1-4 ta’ April 2019 — Knaus Tabbert vs EUIPO — Carado (CaraTwo)
(Kawza T-203/19)
(2019/C 182/42)

Lingwa tar-rikors: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Knaus Tabbert GmbH (Jandelsbrunn, il-Germanja) (rapprezentant: N. Maenz, avukat)
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Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Carado GmbH (Leutkirch im Allgdu, il-Germanja)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO
Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea “CaraTwo” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni
Nru15170 145

Procedimenti quddiem I-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-14 ta’ Jannar 2019 fil-Kaz R 851/2018-5

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-dec¢iZjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni;

— tichad fl-intier taghha l-oppozizzjoni ta’ Carado GmbH, tas-27 ta’ Lulju 2016, fir-rigward tat-trade mark tal-Unjoni Ewropea
Nru 4 935 334 u tat-trade mark Germaniza Nru 30 611 776 (procedimenti ta’ oppozizzjoni Nru 2 742 768);

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fil-5 ta’ April 2019 — Armani vs EUIPO — Invicta Watch Company of America (GLYCINE)
(Kawza T-209/19)
(2019/C 182/43)

Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Giorgio Armani SpA (Milano, I-Italja) (rapprezentanti: ]. Rether u M. Kinkeldey, avukati)
Konvenut: L-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Invicta Watch Company of America, Inc. (Hollywood, Florida, I-Istati Uniti)
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Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO
Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: il-parti l-ohra quddiem il-Bord tal-Appell

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: applikazzjoni ghat-trade mark tal-Unjoni Ewropea figurattiva bil-kulur iswed u abjad —
Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 15 910 301

Procedimenti quddiem I-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-4 ta’ Frar 2019 fil-Kaz R 578/2018-4

Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

Rikors ipprezentat fit-8 ta’ April 2019 — Apple vs EUIPO (Styluses)
Kawza T-212/19)
(2019/C 182/44)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Apple Inc. (Cupertino, California, l-Istati Uniti) (rapprezentanti: H. Hartwig u A. von Miihlendahl, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO
Disinn kontenzjuz ikkoncernat: Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 3012 707-0004

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tat-Tielet Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-7 ta’ Jannar 2019 fil-Kaz R 2533/2017-3
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Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez tal-proceduri, inkluzi dawk sostnuti mir-rikorrenti quddiem il-Bord tal-Appell.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 11(2) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2245/2002 flimkien mal-Artikolu 5 tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 6/2002;

— Ksur tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2245/2002 flimkien mal-Artikolu 5 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 6/2002.

Rikors ipprezentat fit-8 ta’ April 2019 — Fleximed vs EUIPO — docPrice (Fleximed)
(Kawza T-214/19)
(2019/C 182/45)

Lingwa tar-rikors: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: Fleximed AG (Triesen, Liechtenstein) (rapprezentant: M. Gail, avukat)
Konvenut: L-Ufficcju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: docPrice GmbH (Koblenz, il-Germanja)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Proprijetarju tat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: it-trade mark verbali tal-Unjoni Fleximed — Trade mark tal-Unjoni Nru 12 025 771
Procedimenti quddiem I-EUIPO: procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: id-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO tas-6 ta’ Frar 2019 fil-KazR 1121/2018-4
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Talbiet
Ir-rikorrenti titlob li I-Qorti Generali joghgobha:
— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 60(1)(a), mogri flimkien mal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (UE) Nru 2017/1001 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill.
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